
Пэй-Гэ не спешил искать Цзи Цзиминя после решения вопроса с участием Цинь Цитуна, но
мужчина, на удивление, тоже не стал ее искать.

На самом деле, она давно не видела этого человека, так как он перестал приходить в офис.

Таким образом, из-за его отсутствия Секретариат Главного исполнительного директора
оказался в состоянии затишья.

Тем не менее, Пэй Гэ усердно продолжал выполнять порученную ей Цзимином задачу по
проверке и сортировке данных о недвижимости, собранных компанией за эти годы.

Таким образом, хотя его и не было, она по-прежнему ежедневно занималась организацией
документов.

Ее поведение было расценено другими секретарями как совершенно глупое.

"Пэй Гэ, не то, чтобы я хотел тебе это сказать, но генерального директора Чжи здесь даже нет,
так на кого же ты работаешь?" Он Янь был недоволен её сильной рабочей этикой, так как она
делала их ленивыми.

Так как их начальник был в отъезде, в офисе действительно нечего было делать!

"Я делаю это не для того, чтобы кто-нибудь видел; я просто слежу за тем, чтобы моя зарплата
стоила того, что я получаю". Пэй Ге давно узнал, что они с Хэ Янем идут разными путями.

Не стоит обманываться улыбчивым выражением Хэ Янь, которое казалось близким и легким
для разговора, так как, по правде говоря, из трёх симпатичных секретарш у неё был худший
язык.

"Цзе, притворяющийся начальником".

"Точно. Она заставляет нас звучать недостойными нашей высокой зарплаты".

Пэй Гэ взглянул на двух других и не мог беспокоиться о них. Вместо этого она повернулась
лицом к компьютеру, пальцы стучали по клавиатуре.

Увидев, что она их остро игнорирует, они также потеряли интерес к тому, чтобы получить от
нее повышение.

Только Хэ Янь долгое время не отворачивала глаза от Пэй-Гэ.



Пэй Ге лениво растянула спину после целого дня тяжелой работы.

"Ха! Сегодняшнее задание выполнено!" Её рот свернулся в улыбку, когда она вытягивала шею
из стороны в сторону.

Выключив компьютер, она взяла сумку и ушла, но когда она прошла мимо двери в офис
генерального директора, она необъяснимо остановилась.

Раздражающий человек... Ты правда больше не собираешься здесь работать? Ты действительно
передаешь компанию кому-то другому?

В ее глазах промелькнуло небольшое разочарование, когда она посмотрела на деревянную
дверь.......

"Сестра Пэй Ге, зачем вы стоите в оцепенении? Разве мы не договорились есть десерты после
работы?!" Вошла Цинь Цитон и увидела, что Пэй-Гэ стоит на пороге кабинета своей кузины.

Ее стояние было похоже на Скалу Амахи, но невинный Цинь Цитон не подумал об этом и
просто побежал к ней бодро.

"Поехали! Я уже зарезервировал место!" Улыбаясь, она обняла Пэй-Гэ и сказала это в милой
манере.

Пэй Ге вернулась к своим чувствам и улыбчиво кивнула. "Хорошо. На этот раз моя очередь
угощать тебя, хорошо?"

"Я знаю, знаю. Иногда я тебя терпеть не могу. Ты умрешь, если воспользуешься другими?"
Цинь Цитун надул.

Она покачала головой в развлечениях на вопрос Цинь Цитуна.

В дружбе, независимо от финансовых возможностей любой из сторон, не может быть, чтобы
одна из сторон платила все время.

Иначе, даже хорошие друзья однажды выпали бы на долю.

Они сели в такси до знаменитого столичного десертного дома, где требовалось заранее
забронировать столицу.

Так как это было после рабочего дня, улица рядом с десертным домом была суматошной.



Многие мужчины и женщины с удовольствием шли по улице; Цинь Цитун с завистью смотрел
на пары влюбленных.

"Я тоже хочу парня", - сказала она Пэй-Гэ с жалким выражением лица.

"…." У Пэй Ге рот дёрнулся. Глядя на эту маленькую и милую девушку, она слабо спросила: "А
чья вина в том, что у тебя нет парня?"

Хотя она и не могла сказать, почему у Цинь Цитуна не было парня во время учебы в
университете, она прекрасно знала, почему у последнего не может быть парня в компании.

Если бы мужчина в компании показал, что она ему хоть немного нравится, она бы плохо с ним
обращалась и даже грубо с ним разговаривала.

В любом случае, она чувствовала, что будущий парень Цинь Цитуна не из компании.

В конце концов, с ее прошлым, она была не из большинства мужской лиги.

"Йи, это потому, что мужчины в компании слишком скучны, и никто из них не может заставить
меня полюбить их."

Эти двое болтали, когда заходили в десертный магазин. Десертный домик был открыт
кондитером, который вернулся из Франции, так что, будь то ассортимент или презентация, все
десерты, как правило, принимают французский стиль.

Все десерты были хорошо пропорционированы, а колонны, резьба и линии французского хлеба
были сделаны с изысканным вкусом.

Светлый цвет ткани, хрустальные люстры, висящие на потолке, романтическая атмосфера,
пронизывающая окрестности, и молочный аромат в воздухе были по-настоящему сладкими.

"Добро пожаловать! Вы забронировали столик?" Хозяйка, которая тоже была одета довольно
сладко, поприветствовала их двоих.

"Ммм! У меня заказан столик на двоих." Цинь Цитон кивнул и мягко сказал.

"Хорошо, сюда, пожалуйста, дорогие дамы."

Следуя за хозяйкой, они прибыли в маленькую, элегантную и романтичную кабинку.

Небольшой круглый деревянный журнальный столик и нежная серебряная посуда на нем



давали людям ощущение комфорта.

После того, как они сели, они быстро заказали много десертов.

После того, как официант ушел с меню, они продолжили беседу, ожидая еды.

"Сестра Пэй Ге, ваш парень, кажется, в последнее время очень занят", - с замешательством
прокомментировал Цинь Цитон.

Пэй-Гэ не могла винить её за то, что она так сказала. Каждый раз, когда Цинь Цитон
приглашал её поиграть раньше, у неё всегда была назначена встреча с парнем.

Недавно она не ходила на свидания со своим парнем, поэтому у нее было время проводить
Цинь Цитуна на свидание.

"Мм. Больница, похоже, сейчас занята, так что он перегружен работой". Пэй Ге кивнул,
чувствуя себя расстроенным, не увидев мужчину.

Она даже почувствовала облегчение от того, что Чэнь Чжэнчжоу сейчас занят.

Чем больше она встречалась с мужчиной, тем больше паники она чувствовала внутри. Она
просто не испытывала никаких чувств к мужчине.

Как бы хорошо он с ней ни обращался, ее сердце просто не бьется за него.

"А, понятно. Я думал, вы двое ссоритесь". Цинь Цитон в смущении высовывал ей язык.

"Как такое может быть? Он настоящий джентльмен и ни разу не поднял на меня голос." Пэй Ге
улыбнулся.

Однако очень быстро ее губы потеряли улыбку, когда ее глаза были наполнены изумлением.
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